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LEONARD PAVLIUN pasitadé VYGANDAS, LABANAUSKAS
e Data; 2024-11-22 16:22:02
Pirkimo rlekuimenty 7 priedas ,Sutarties projektas”

BUIVYDISKIY KATILINES REKONSTRUKCIJOS STATYBOS RANGOS DARBY SU PROJEKTO PARENGIMO
PASLAUGOMIS :
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. /{// - é
SPECIALIOSIOS SALYGOS

Du tukstantiai dvidesimt ketvirty mety lapkritio ménesio dvidegimt antra diena, Vilniaus r.

UAB ,Nemencinés komunalininkas”, juridinio asmens kodas 186442084, buveinés adresas Piliakalnio g. 50,
Nemencing, LT-15175, Vilniaus r. sav., PVM mokétojo kodas LT86442084, atstovaujama direktoriaus Leonard
Pavliun, veikiantio pagal bendrovés jstatus (toliau — UZsakovas), ir

UAB “NEST Baltija®, juridinio asmens kodas 301560706, kurio registruota buveiné yra Piliakalnio g. 5A, 46224,
Kaunas, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktoriaus Vygando Labanausko, veikianéio (-ios) pagal jstatus (toliau — Rangovas), toliau kartu Sioje darby pirkimo-
pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis”, o kiekvienas atskirai — , Salimi“,

sudaré Sig darby pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,Sutartimi”, vadovaujantis atviro (supaprastinto
pirkimo) bidu atlikto vielojo pirkimo ~BuivydiSkiy katilinés rekonstrukcijos statybos rangos darbai su projekto
parengimo paslaugomis” sglygomis ir susitaré dél toliau isvardyty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra Buivydiskiy katilinés rekonstrukcijos statybos rangos darbai su projekto parengimo
paslaugomis (toliau — Darbai).

1.2. Atliekamy Darby techniné uZduotis, apimtys pateikiami Sutarties specialiyjy sglygy priede Nr. 1.

1.3. Darbai turi biiti atlikti Bery g., Buivydiskiy k., Vilniaus r. sav. Tikslds adresai nurodyti Sutarties 1 priede
«1echniné specifikacija”.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradiia, trukmé, terminai ir sustabdymas

2.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutart] pasira3o abi Sutarties Salys ir galioja iki visitko Saliy jsipareigojimy jvykdymo,
taciau ne ilgiau kaip 19 (devyniolika) meénesiy (jskaitant galutinio apmokéjimo termina) nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

2.2. Darby atlikimo terminai:

2.1.1. Rangovas Darbus pradeda kita dieng po Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.1.2. Rangovas Darbus baigia per 18 (astuoniolika) ménesiy nuo Sutarties isigaliojimo dienos.

2.2. Darby pabaiga bus laikomas tas momentas, kai uzbaigti visi Sutartyje numatyti darbai, pasiraSytas Darby
uzbaigimo priémimo-perdavimo aktas bei UFsakovui perduoti reikiami statinio dokumentai.

2.3. Rangovas turi teise uZbaigti darbus ankséiau sutarto termino.

2.4. Saliy Isipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo terminas gali biti sustabdytas Sutarties bendryjy salygy 14
punkte nurodytais atvejais. Sutarties vykdymas gali buti sustabdytas, tatiau ne ilgiau kaip 6 mén. per visg Sutarties
vykdymo laikotarpj. Salis, norinti sustabdyti Sutarties jsipareigojimy vykdymo terming, privalo nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 5 kalendorines dienas, informuoti kit Salj apie aplinkybes, kuriy pagrindu siekiama sustabdyti
Sutarties vykdyma. Salims sutarus, Salys pasirao papildoma susitarimg, kuris yra neatsiejama Eios Sutarties dalis.

2.5. Rangovas per 5 d. d. po sutarties pasiraSymo pateikia darby atlikimo grafikg. Rangovas Darbus atlieka pagal
Sutarties specialiyjy salygy priede Nr. 2 pateikta grafika,

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos
3.1. Kainodaros taisyklés —3Sioje Sutartyje taikomas fiksuotos kainos apskaiiavimo bldas. Pradiné sutarties

verte — 2 036 732,50 Eur su PVM (du.milijonai trisdedimt $eéi tikstantiai septyni Simtai trisdedimt du eurai ir 50
centy).



3.2. Sutarties kaina:

1 683 250,00 EUR, vienas milijonas $esi Simtai astuoniasdesimt trys |
takstanciai du Simtai penkiasdesimt eury
353 482 50 EUR, trys Simtai penkiasdesimt trys tikstanéiai keturi §imtai
| gy - | astuoniasdesimt du eurai ir 50 centy.

Bendra Sutarties kaina (Sutarties 2036 732,50 EUR, du milijonai trisdesimt $esi tikstanciai septyni gimtai
| kaina su PVM) trisdesimt du eurai ir 50 centy.

Bendra sutarties kaina detalizuojama ios sutarties specialiujy salygy priede Nr. 3.

3.3. Kaina, nurodyta Sutarties specialiyjy salygy 3.2 punkte, yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir
netiesiogines i$laidas, susijusias su darbais. Sutarties kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai
nustatyti pirkimo dokumentuose ar 3ioje sutartyje, bet yra biitini Sutargiai jvykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo juos
numatyti ir jvertinti savo pasiGlyme, kurj Rangovas pateiké UZsakovo vykdomame ,Buivydiskiy katilinés
rekonstrukcijos statybos rangos darbai su projekto parengimo paslaugomis” pirkimo Nr. 731645 (toliau —
Pasiulymas) pirkime.

3.4. Jeigu faktinés darby apimtys nesiskiria nuo darby apim&iy, nurodyty Sutartyje, daugiau kaip 15
procenty, skai¢iuojant nuo pradinés sutarties vertés, tai Rangovui sumokama Sutarties kaina, nurodyta Sutarties
3.2 punkte, neatsizvelgiant j faktines darby apimtis.

3.5. Jeigu vykdant Sutartj paaiskéja, kad faktinés darby apimtys skiriasi nuo darby apim&iy, nurodyty
Sutartyje, daugiau kaip 15 procenty, skai€iuojant nuo pradinés sutarties vertes, tai visi darbai, virsijantys 15
procenty riba, turi biiti perkami, taikant apimties keitimo salygas (Ziréti Sutarties specialiyjy salygy 3.13.1 punkta).

3.6. Jeigu vykdant Sutartj paaitkéja, kad faktinés darby apimtys yra daugiau kaip 15 procenty maZesnés uz
Sutartyje nurodytas darby apimtis, tai Rangovui sumokama tik uZ faktines darby apimtis.

3.7. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.7.1. Uzsakovas avansa sumoka per 15 {penkiolika) dieny, Tiekéjui pateikus avansinio mokejimo graZinimo banko
ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rata/liudijimg visai avanso sumai ir iSankstinio mokéjimo
saskaita ,E.saskaita” priemonémis. Avansinio mokéjimo dydis:

Sutarties kaina be PVM

PVM 21 %

- IS viso:
i P G o -
Hilslipta soma, be FUM 60 000,00 EUR, 3eiasdesimt tikstanciy eury Q’

3.7.2. Tolesni mokéjimai, i§ atlikty darby vertés, jradytos Rangovo apmokeéjimui ,E.sgskaita” (SABIS)
priemonémis teikiamoje PVM saskaitoje — faktiiroje, atskaitius 3.7.1. punkte nustatytu procentu apskaiciuotg
avanso sumg ir 5 % dydzio rizikos rezerva, numatyta Sutarties specialiyjy salygy 4.3 punkte, vykdomi tarpiniais
mokéjimais kas ménesj per 30 (trisdedimt) dieny po PVM sgskaitos-fakturos, Rangovo i3radytos pagal abiejy 3aliy
pasiradyta darby priémimo-perdavimo akta, pateikimo ,E.saskaita” (SABIS) priemonémis datos. Saskaitas — faktaras
Rangovas privalo pateikti uz per kalendorinj ménesj atliktus darbus ne véliau kaip iki kito ménesio 7 d. Be ,,E.sgskaita”
(SABIS) priemonémis pateiktos PVM saskaitos — faktiros Rangovas UZsakovui ne véliau kaip iki kito ménesio 7 d. turi
pateikti pafyma apie atlikty darby i¥laidas ir vertes (forma F-3) ir jvykdyty darby kainos skaiciavimo lentele (5
priedas). Atlikty darby aktg ruosia Rangovas. Uzsakovui ar techniniam priZidrétojui pageidaujant, Rangovas privalo
detalizuoti informacija. Galutinis atsiskaitymas vykdomas pagal rangovo ,E.saskaita” (SABIS) priemonémis pateikta
PVM saskaitg faktiira tada, kai Rangovas pilnai jvykdo savo jsipareigojimus pagal 3ia Sutartj ir pateikia statybos
vykdymo ir ipildymo dokumentacija, sutarties 3aliy pasiradyta galutinj darby priémimo-perdavimo aktq (6 priedas)
bei statinio uZbaigimo akta/deklaracija apie statybos uZbaigima. UZsakovas u? atliktus darbus privalo sumoketi
Rangovui per 30 (trisde$imt) dieny nuo saskaitos-fakttros pateikimo ,E.saskaita” (SABIS) priemonemis dienos. Rizikos
rezervas sumokamas per 30 (trisdeSimt) dieny nuo statybos uZbaigimo akto isdavimo/deklaracijos apie statybos
uZbaigima patvirtinimo datos.

3.7.3. Rangovas ,E.saskaita” (SABIS) priemonémis pateiktoje atlikty statybos darby PVM sgskaitoje faktiroje,
nuo atlikty statybos darby apmokestinamosios vertés taikydamas standartinj PVM tarifa, turi apskaiciuoti PVM
suma. Taip pat, vadovaudamasis PVM jstatymo 80 straipsnio 1 dalies 17 punkto ir 96 straipsnio nuostatomis, be
kity privalomy rekvizity, teikiamy statybos darby PVM saskaitoje faktiiroje, privalo jradyti nuoroda ,AtvirkStinis
apmokestinimas”

3.7.4. Uisakaovas atlygj ui statvbos darbus, jradytus ,E. sqskalta" (SABIS) priemonémis patenkto;e PVM



saskaitoje faktiiroje, Rangovui sumoka be sgskaitoje faktd roje nurodytos apskaiciuotosios PVM sumos. PVM suma,
apskaiCiuoty ui statybos darbus ir nurodyta PVM sgskaitoje faktdroje, Uisakovas sumoka j biudzeta,
vadovaudamasis PVM jstatymo 96 straipsnio nuostatomis.

3.8. Uisakovas ui atliktus darbus Rangovui atsiskaito mokejimo pavedimu | Rangovo nurodyty banko
saskaita:

Saskaitos Nr. LT52 7044 0600 0753 9942;

AB SEB bankas;
Banko kodas 70440.

3.9. UZ darbus nemokama, jeigu Rangovas juos atlieka savavaliékai, nesilaikydamas Sutarties salygy.

3.10. Savavalidkai atliktus darbus Rangovas savo sgskaita privalo iétaisyti arba likviduoti.

3.11. Sutarties kainos keitimas galimas taikant:

3.11.1. perzidros sglygas;

3.11.2. darby apimties keitimo salygas.

3.12. Taikant perZitiros salygas Sutarties kaina keitiama $iais atvejais:

3.12.1. Sutartyje numatyta kaina bus keitiama, jei Sutarties galiojimo laikotarpiu Lietuvos Respublikos
jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka pakeic¢iamas pridétinés vertés mokestis arba atsiranda naujas mokestis.
Nauja kaina pradedama taikyti nuo pakeisto pridétinés vertés mokescio dydZio ar atsiradusio naujo mokes¢io
patvirtinimo ir paskelbimo teisés akty nustatyta tvarka dienos. Kaina be pridétinés vertés mokescio ar naujai
atsiradusio mokescio nesikeicia, keigiasi tik pridétinés vertés mokeséio dydis arba pridedamas naujai atsirades
mokestis. Sutarties kainos pakeitimai jforminami abiejy Saliy radytiniu papildomu susitarimu, kuris yra neatsiejama
Sios sutarties dalis.

3.12.2. Sutartyje numatyta statybos Darby kaina Rangovo rasytiniu pradymu gali bati perskai¢iuojama dél

kainy lygio pokycio (toliau — indeksuojama) kas 6 (3esis) ménesius po Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.12.2.1. Indeksavimas galimas jeigu V] Valstybés duomeny agentira {osp.stat.gov.lt) kas ménes;j statybos

sanaudy elementy kainy indekso ,MedZiagos ir gaminiai“ reikime (toliau - Indeksas) pakinta daugiau kaip 5 proc.
per bet kurj darby vykdymo laikotarpj.

3.12.2.2. Sutarties kaina perskaitiuojama dél Indekso pokytio, pagal Sutartj neatlikty darby verte

padauginant i3 Indekso poky¢io koeficiento, kuris apskaiciuojamas pagal toliau nurodyta formule:

K=IPb/IPr

Kur: K — Indekso pokyéio koeficientas; IPr — Indekso reikime laikotarpio pradZioje; IPb — Indekso reikime

laikotarpio pabaigoje. Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradiia yra ne ankstesné, negu pasialymy
pateikimo pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Atlikty darby akto pagal Sutartj
sudarymo diena.

3.12.2.3. Papildomas susitarimas dél kainos perskaitiavimo sudaromas per 15 darbo dieny nuo Rangovo

radytinio prasymo pateikimo dienos, nurodant Indekso reikime laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data,
Indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, Indekso pokytio koeficienta, perskaiiuota fiksuotos
kainos sumg, perskaitiuotg Prading sutarties verte.

3.12.2.4. Perskaitiuotoji kaina taikoma Statybos darbams, kurie yra jtraukiami i Atlikty darby aktus uz

laikotarpius, prasidedanéius po kainos perskaitiavimo.

3.12.2.5. Jeigu Darbai veluoja dél priefaséiy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés j Darby terminy pratesima,

uzdelsty darby kaina neperskai¢iuojama.

3.12.2.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma nebus koreguojama.

3.13. Taikant darby apimties keitimo salygas, Sutarties kaina gali bati kei¢iama $iais atvejais:

3.13.1. kai bitina jsigyti papildomy darby, esant $iai salygai - kai vykdant Sutartj paaiskéja, kad faktinés darby
apimtys skiriasi nuo darby apimé&iy, nurodyty Sutartyje, daugiau kaip 15 procenty, skaiéiuojant nuo pradinés sutarties
verteés, ir kai be 3iy darby negalima tinkamai uzbaigti Sutarties, o Rangovas objektyviai negaléjo $iy darby numatyti ir
ivertinti rengiant Pasillyma;

3.13.2. kai vykdant Sutart] paaiskéja, kad faktinés darby apimtys yra daugiau kaip 15 procenty maiesnés ui
Sutartyje nurodytas darby apimtis (ZiGireti Sutarties specialiyjy salygy 3.6 p.);

3.13.3. kai atsisakoma dalies darby, nes vykdant Sutartj paaiskeja, kad dél objektyviy prieZastiy dalis darby
tampa nebereikalingi.

3.13.4. kai i3 to paties Rangovo batina jsigyti papildomy darby, kurie nebuvo jtraukti j Sutartj, kai yra visos
Sios sglygos kartu:



3.13.4.1. Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasciy ir dél to, kad UZsakovui
sukelty dideliy nepatogumy ar nematzg islaidy dubliavimg;

3.13.4.2. atskiro Sutarties kainos pakeitimo verté nevirsija 50, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta
verté — 100 procenty pradinés sutarties vertés.

3.13.5. Jeigu atskiru keitimu ir atsisakoma dalies darby {Sutarties specialiyjy salygy 3.13.3 p.}, ir jy jsigyjama
papildomai (Sutarties specialiyjy salygy 3.13.4 p.), skaitiuojant, ar nebuvo virSyta Sutarties specialiyjy salygy 3.13.4.2
punkte nurodyta sutarties kainos pakeitimo verté, atskiro pakeitimo verte laikoma atsisakomy ir papildomai jsigyjamy
darby suma.

3.14. Papildomi darbai suprantami kaip Sutartyje nenumatyti, tafiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais
darbais susijg ir batini Sutariai jvykdyti (uZbaigti), darbai, taip pat Sutartyje nurodyty darby apimtys, virgijanios
pradine sutarties verte.

3.15. Uisakovas, apskaitiuodamas jsigyjamy papildomy darby kainas (jkainius), taiko Zemiau pateikiamus
budus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti auk$¢iau esantj biida, gali biti taikomas Zemiau esantis
biidas:

3.15.1. pritaikant Rangovo pasidlyme nurodytus darby jkainius;

3.15.2. jei jmanoma, iSskaiciuojant kainos dalj i$ Sutartyje numatyto jkainio;

3.15.3. pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby jkainius. Panasius darbus turi pagristi ir nustatyti
UZsakovas.

3.15.4. jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uimokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos produkty
ir jrengimyy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno) islaidas pagal VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 15-95 patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos
(su vélesniais pakeitimais) priedo , Tiesioginiy ir netiesioginiy i$laidy apskaitiavimo taisyklés” nuostatas.

3.16. Papildomi darbai jforminami atskiru dokumentu, kurj turi pasiradyti visi statybos proceso dalyviai.
Siame dokumente nurodomi papildomy darby pavadinimai, kiekiai, vienetai, argumentai, pagrindZiantys papildomy
darby batinybe, techniniai sprendiniai, papildomy darby jkainio (jkainiy) pagrindimas ir skai¢iavimas.

3.17. Suradius Sutarties specialiyjy salygy 3.16 punkte nurodytg dokuments, UZsakovui sutikus dél
papildomy darby jsigijimo, Salys pasirado papildoma susitarima dél papildomy darby jsigijimo, kuris tampa Sutarties
sudétine dalimi.

3.18. Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus darbus tik pasirasius papildoma susitarimg del papildomy
darby jsigijimo (Sutarties specialiyjy sglygy 3.17 p.), prieSingu atveju bus laikoma, kad Rangovas darbus vykdo
savavaliskai (Sutarties specialiyjy salygy 3.9 ir 3.10 punktai).

3.19. Jeigu Sutarties kaina buvo pakeista pagal Sutartyje numatytas perZitros salygas (Sutarties specialiyjy
salygy 3.11 punktas), atitinkamai turi bati pakeista pradiné sutarties verté.

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
4.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas:

draudimo bendrovés
laidavimo
rastas/liudijimas).

dienos.

Sutarties jvykdymo Sujniics
Sutarties jyykdymo Sl il V = ivykdymo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo
RN e uZtikrinimo pateikimo FpRI i
uztikrinimo badai . uztikrinimo terminas
terminas !
verte
Sutarties jvykdymo Tiekéjas pateikia ne 10% nuo Isigalioja banko ar kredito unijos garantijos
uztikrinimas (banko ar | véliau kaip per 10 bendros ar draudimo bendrovés laidavimo rasto
kredito unijos darbo dieny nuo Sutarties kainos | iSdavimo dieng arba jame nurodytg vélesne
garantija arba Sutarties pasiraSymo (be PVM) dieng ir galioja 19 ménesiy nuo Sutarties

sudarymo dienos, t. y. per visg Sutarties
vykdymo laikotarpj. Tuo atveju, kai
Sutarties terminas yra pratgsiamas, tuo
paciu turi bati atitinkamai pratestas ir
banko ar kredito unijos garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo
rasto/liudjjimo) galiojimo terminas.




4.2, Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad UZsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Rangovui dél
jo kaltés paZeidus Sutartj.

4.3. Salys susitaria, kad be Sutarties specialiyjy sglygy 4.1 punkte numatyto Sutarties jvykdymo uitikrinimo,
papildomai nustatomas 5 % nuo atlikty darby vertés be PVM rizikos rezervas (sulaikomy pinigy suma),
kuriuo garantuojama, kad uZbaiges darbus pagal sutart], Rangovas dalyvaus ir teiks pagalba
UZsakovui organizuojant ir vykdant statybos uZbaigimo procediras. Tai reiskia, kad Rangovas tikslins, pildys ir
tvarkys komisijai pateiktus statinio statybos dokumentus (jeigu bus nustatyta, kad jie neatitinka reikalavimy), 3alins
pastebétus statinio defektus arba trikumus, teiks paaigkinimus statybos uzbaigimo komisijoje, pasiradys statybos
uZbaigimo dokumentus ir kartu su statytoju atliks kitus darbus, reikalingus statinio statybos uZbaigimui. Rizikos
rezervas Rangovui mokamas Sutarties specialiyjy salygy 3 straipsnyje nustatyta tvarka ir terminais.

5. Saliy atsakomybe

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Rangovo pareikalavimu UZsakovas privalo sumokéti
Rangovui 0,05 %, dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos u3 kiekvieng uZdelsta dieng.

5.2. Jei Rangovas dél savo kaltés neatlieka Darby nustatytu terminu, Uzsakovas turi teise be oficialaus
ispéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo bidy pradéti skaitiuoti 0,05 %, dydZio delspinigius nuo darby
dalies, dél kurios UZsakovas praranda galimybe pasinaudoti darby rezultatu, vertes u3 kiekvieng termino praleidimo
dieng. UZsakovas turi teise viena$aliskai iéskaidiuoti delspinigiy sumg i Rangovui mokeétiny sumy, apie tai praneant
Rangovui. Jei apskaitiuoti delspinigiai virija Sutarties specialiyjy salygy 4.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, UZsakovas turi teise vienasali$kai nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspéjgs Rangova pries 10
(deimt) dieny. Sutarties nutraukimas nepanaikina Uzsakovo teisés i Sutarties jvykdymo uZtikrinima, taip pat
nuostoliy bei netesyby atlyginima, jeigu 3iy nuostaliy ir/ar netesyby nepadengia Sutarties jvykdyma uztikrinanti
piniginé suma.

5.2.1. Jeigu Darby priémimo metu nustatoma, kad Rangovas nepasiekia Rangovo pasillyme nurodyty
ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy parametry ar reikSmiy t. y. Darby neuzbaigé, per Rangovo pasiiilyme

nurodyta terming (jeigu tokie nurodyti Rangovo pasiilyme), Rangovas privalo sumokéti Ussakovui 350 Eur (trys
Simtai penkiasdesimt eury) bauda u kiekvieng pavéluoty kalendorine dieng. Bauda skaifiuojama uZ laikotarpj
kuriam buvo taikomas ekonominio vertinimo kriterijus.

5.3. Jeigu Rangovo darbuotojai ir / arba subrangovo, kurj pasitelkia Rangovas, darbuotojai statybvietéje
darbus atlieka neturédami galiojanéio Valstybinio socialinio draudimo jstatymo 151 straipsnyje nustatyta tvarka
suformuoto skaidriai dirbantio asmens identifikavimo kodo (toliau — Kodas), o tais atvejais, kai jiems kodas negali
biti suformuotas - neturédami kode uZsifruojamus duomenis, nurodytus Valstybinio socialinio draudimo jstatymo
151 straipsnio 8 dalyje, pagrindZianciy dokumenty (toliau — Kode uzdifruojamus duomenis pagrindZiantys
dokumentai), Rangovas ir / arba subrangovas turi nedelsiant pasalinti tokj darbuotoja i statybvietés ir u? kiekvieng
tokj paZeidimo atvejj sumokéti Uzsakovui 200 Eur (dviejy g§imty eury) bauda.

5.4. Rangovas savo saskaita iki statybos darby pradZios privalo jsigyti reikiamos apimties elektroninio
statybos darby Zurnalo (ESDZ) pildymo paslauga ir statybos metu uztikrinti urnalo pildyma. Rangovas suteikia
nemokama prieiga prie ESDZ visiems statybos dalyviams. Ussakovui suteikiamos statytojo teisés. SklandZiam darbui
uZztikrinti Rangovas supazindina statybos dalyvius su ESDZ pildymo funkcijomis, esant biitinybei, praveda mokymus.
Pildant ESDZ, turi bati naudojamos tokios elektroninio Furnalo pildymo priemonés, kurios uitikrinty kiekvieno
pildantio ir pasiradancio asmens identifikavima, asmeny jrady, duomeny ir dokumenty vientisuma, atsekamuma,
kaupimo, saugojimo patikimuma ir prieigg Rangovui, kitiems statybos dalyviams, turintiems teisg Zurnale daryti
jrasus ir (ar) juos perZitréti. ESDZ statybos dalyviai jradus turi patvirtinti kvalifikuotu elektroniniu parau. Rangovas
privalo fiksuoti statybos darby eiga ir kaupti jradus apie vykdomus darbus ESDZ, vadovaudamasis statybos techninio
reglamento STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos priezitra” reikalavimais. Rangovas privalo pildyti
ESDZ nuo statyby pradiios iki darby pabaigos (perémimo pasymos isdavimo). Uz ESDZ saugojima statybos metu iki
uZpildyto Zurnalo perdavimo statytojui (UZsakovui) atsakingas Rangovas. Rangovas privalo suteikti prieigg ir
galimybe UZsakovui ESDZ jradus su prisegta informacija iSsisaugoti bet kuriuo statybos darby laikotarpiu (statybos
sustabdymo metu, nutriikus sutartiniams santykiams, bankroto atveju ar kt.). Statinj pripaZinus tinkamu naudoti,
pagrindinj ESDZ ir papildomus ESDZ kartu su kitais dokumentais Rangovas (subrangovas) perduoda Uzsakovui.

5.5. Jeigu Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos netinkamai, tai U¥sakovas be &iame
straipsnyje nurodyti savo teisiy gynimo bldy taip pat turi teisg pasinaudoti teisémis, nurodytomis Sutarties
bendruyjy salygy 15,16 ir 17 punktuose.



6. Susiradinéjimas

6.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis
gali pateikti pagal 3ig Sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai
ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu ar elektroniniu pastu {patvirtinant gavima) toliau
nurodytais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Plrkejf: ui sutarties wkdvma Rangovo atstovo kontaktai
atsakingo asmens kontaktai ik - )
Vardas, pavarde AndZej Dynda = | Virginijus VarZinskas
Piliakalnio g. 50, LT-15175 Nemenciné, | Piliakalnio 5A, 46224 Kaunas
Adresas i o
Vilniaus r. .
Telefonas B +370 616 56878 +370 686 91558 ~
El. paStas s andzej@nemenkom. It v.varzinskas@nest-group.eu

6.2. Pirkéjo atsakingo asmens ui Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg kontaktiniai duomenys: Andiej
Dynda, +370 616 56878, andzej@nemenkom.It.

6.3. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, nurodyti Sutarties specialiyjy salygy 6.1 ir 6.2
punktuose, tokia Salis turi informuoti kita Salj praneddama ne véliau, kaip prieS 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta
laikytis iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieitarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal
tuos duomenis.

7. Subrangovai ir jy keitimo tvarka

7.1. Rangovas numato pasitelkti §j (Siuos) subrangova (subrangovus): UAB Svalex, Jm. kodas 300652436, Biriy
g. 95A, LT-39124, Pasvalys, direktorius Egidijus Zapustas, Sioms Sutarties vykdymo dalims — Bendrastybiniai darbai.

7.2. Sutarties 7.1 punkte nurodyta (nurodytus) subrangova (subrangovus) Rangovas gali pakeisti arba gali
pasitelkti nauja subrangova tik esant objektyvioms priezastims ir gavus UZsakovo pritarima. Apie subrangovy
(subrangovo) pakeitimg arba naujo subrangovo pasitelkimg Rangovas privalo informuoti Uisakovg rastu iki
pakeistas / naujas subrangovas pradés vykdyti Sutarties dalj, dél kurios 3is subrangovas buvo pakeistas / pasitelktas
naujas. Rangovas, informuodamas UzZsakovg apie pakeistus / naujus subrangovus (subrangova), privalo pateikti jy
(-jo) pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantius dokumentus ir kvalifikacijos atitiktj pagrindZiancius dokumentus
(jei tokie reikalavimai keliami). Pazeidus 3ig subrangovo (subrangovy) keitimo tvarkg bus laikoma, kad Rangovas
paZeidé esmines Sutarties salygas, dél ko UZsakovas gali vienasaliSkai nutraukti Sig Sutartj.

7.3. Subrangovo (subrangovy) pasitelkimas neatleidZia Rangovo nuo atsakomybés vykdant §ig Sutartj. UZ
subrangovo (subrangovy) jsipareigojimy nevykdyma arba netinkama jy vykdyma atsako Rangovas.

7.4. Ussakovas raitu informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybe (jeigu ji
galima dél pirkimo sutarties pobidzio) per 3 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo momento, o tuo atveju, kai Sioje
sutartyje nustatytais atvejais pakeitiamas Sutartyje nurodytas subrangovas ar pasitelkiamas naujas — per 3 darbo
dienas nuo informacijos apie naujg subrangovg (kontaktinius duomenis ir subrangovo atstovg) gavimo dienos.
Gaves UJsakovo prane$ima, subrangovas turi radtu pateikti praSyma UZsakovui dél tiesioginio atsiskaitymo.
Ussakovas, gaves subrangovo prasyma dél tiesioginio atsiskaitymo, informuoja Rangova apie subrangovo pradymo
gavima. Rangovas turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams. Jeigu visos Sutartj vykdancios Salys:
Ujisakovas, Rangovas ir subrangovas sutaria dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu, toks atsiskaitymas
vykdomas pagal atskirg susitarima, kuris sudaromas tarp Uisakovo, Rangovo ir subrangovo, kuriame aprasoma
tiesioginio atsiskaitymo su subrangovo tvarka, atsiivelgiant j pirkimo dokumentuose ir subrangos sutartyje
nustatytus reikalavimus.

8. Kitos nuostatos

8.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios sglygos. Jeigu
Sutarties specialiujy salygy ir / ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra
teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.




8.2. Si Sutartis yra sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, kiekvienai Saliai po viena. Kiekvienas egzempliorius
bus laikomas originalu ir turés vienodg teisine galia. Si sutartis gali buti pasiraSoma elektroniniu paradu, kaip ta
nustato Lietuvos Respublikos teisés aktai. Sutartis sudaroma lietuviy kalba, Jei yra neatitikimy tarp lietuvigko ir
uzsienio kalbos teksto, vadovaujamasi lietuvitku Sutarties tekstu.

8.3. Siuo Salys patvirtina, kad Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip atitinkantia
ju tikslus ir pasira3é auksciau nurodyta data.

8.4. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

8.4.1. priedas Nr. 1, Techniné specifikacija-uZsakovo reikalovimai*:

8.4.2. priedas Nr. 2 ,Darby atlikimo grafikas®.;

8.4.3. priedas Nr. 3, Tiekéjo pasitalymas” ir , Darby kainos Ziniarastis”:

8.4.5. priedas Nr. 4 ,PaZymos apie atlikty darby verte forma*:

8.4.6. priedas Nr. 5 ,Darby perdavimo-priémimo akto forma”.

Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:

UAB ,,Nemencinés komunalinikas” UAB ,NEST Baltija

Juridinio asmens kodas 186442084 Juridinio asmens kodas 301560706
Piliakalnio g. 50, Nementing, LT-15175, Vilniaus r. sav.  Piliakalnio g. 5A, 46224, Kaunas

Bankas SWEDBANK, AB, kodas 73000 AB SEB bankas, kodas 70440

LTO4 7300 0100 0243 2453 LT52 7044 0600 0753 9942

PVM mokétojo kodas LT86442084 PVM mokétojo kodas LT100004037912
Tel.: (8 5) 238 12 75 Tel.: +370 698 13543
info@nemenkom.lt info@nest-group.eu

(parasas) (parasas)



DARBY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Ussakovas — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanéiyjy subjekty, jstatyme nurodytas perkantysis subjektas, perkantis Sutarties specialiosiose
sglygose nurodytas Darbus i§ Rangovo.

1.2. Sutarties kaina — pinigy suma, kurig Uzsakovas pagal Sutart] turi sumoketi/faktiskai sumokama Rangovui uZ
perkamus Darbus, jskaitant visas Rangovo patiriamas su sutarties vykdymu susijusias ilaidas ir mokescius.

1.3. Rangovas — tikio subjektas, kuriuo gali bti fizinis asmuo, privatus ar viesasis juridinis asmuo ar tokiy asmeny
grupé, atliekantis Darbus pagal §ig Sutartj.

1.4. Kainodaros taisyklés — Sutarties kainos apskaiciavimo ir keitimo taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

2.2. Kai tam tikra reikimé yra skirtinga tarp nurodyty skai¢iais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine reikSme. Jei
mokejimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas
valiutos pilnas pavadinimas ZodzZiais.

2.3. Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

3. Sutarties 3aliy jsipareigojimai

3.1. Bendri jsipareigojimai:

3.1.1. Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus pagal UZsakovo uZduotj, o UZsakovas jsipareigoja juos priimti ir
apmokéti pagal Sutarties specialiosiose salygose nustatytq tvarka.

3.1.2. Abi Salys ilaiko reikiama darbine erdve ir priemones Sutartiai vykdyti.

3.1.3. Kiekviena galis privalo nedelsiant priimti visus sprendimus, reikiamus Sutarciai vykdyti.

3.1.4. Salys privalo jneiti savo indélj j Sutarties vykdyma, atsizvelgiant j nuo konkretios 3alies priklausancius ir
jai pavaldZius veiksnius.

3.2. Rangovo jsipareigojimai:

3.2.1. Per 5 dienas nuo sutarties jsigaliojimo dienos skirti atestuota statybos vadova, atsakingg uZ saugy darbg
ir aplinkos apsauga;

3.2.2. Kai statomas ypatingas arba neypatingas statinys Rangovas jsipareigoja apsidrausti statinio statybos ,
rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultdros paveldo statinio tvarkomyjy statybos
darby ir civilines atsakomybés privalomuoju draudimu, kaip tai numatyta statinio statybos , rekonstravimo,
remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultdros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilines
atsakomybés privalomojo draudimo taisyklése, ir ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos
pateikti apsidraudimo privalomuoju draudimu sutarties sudarymo jrodymus, kuriuose matytysi draudimo jmone,
draudimo suma ir pagrindinés draudimo sglygos (draudimo polisg).

3.2.3. Kaip projektuojamas ir statomas ypatingas arba neypatingas statinys Rangovas arba subrangovas, jeigu
Rangovas projektavimo darbams pasitelkia subrangovo pagalba, jsipareigoja apsidrausti statinio projektuotojo
civilinés atsakomybeés privalomuoju draudimu ir rangovo civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu, kaip tai
numatyta Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo taisyklése ir Rangovo civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo taisyklése, ir ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos
pateikti apsidraudimo civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu sutarties (-iy) sudarymo jrodymus, kuriuose
matytysi draudimo jmone, draudimo suma ir pagrindinés draudimo salygos (draudimo polisg (-us)).

3.2.4. Darbus vykdyti, nenusizengiant projekto, STR ir kity normy ir taisykliy bei techniniy specifikacijy
reikalavimams. Rangovas turi teise keisti UZsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gavegs UZsakovo radytinj
sutikima;

3.2.5. Gauti Zemés darby leidima (rasoma, kai toks reikalingas).

3.2.6.Vykdyti darbus taip, kad biity uZtikrintas Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte nurodyto statinio
funkcionavimas.



3.2.7. Sukomplektuoti jrangg ir medZiagas. Naudoti specifikacijose (jeigu tokios buvo pateiktas konkurso metu)
nurodytus sertifikuotus statybos produktus, turinéius atitikties deklaracijas.

3.2.8. Laiku ir tinkamai informuoti Uisakova apie atliktus darbus, bei apie atlikty darby priémimo — perdavimo
datg bei pateikti Uzsakovui atlikty darby perdavimo — priémimo aktus.

3.2.9. Atlikti teritorijos tvarkymo darbus (rasoma, kai tokie biitini).

3.2.10. Suformuoti kadastriniy matavimy bylg {rasoma, kai tokia batina).

3.2.11. Paruosti dokumentus, reikalingus pateikti statybos uzbaigimui;

3.2.12. UZbaiges statybos darbus kartu su statybos darby perdavimo Usakovui aktu Rangovas privalo Uzsakovui
pateikti garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo dokumenta, t. y. draudimo bendrovés iéduoto laidavimo draudimo
rasto (kartu su jo apmokéjima jrodantia dokumento kopija), mokéjimo atidéjimg patvirtinantio dokumento arba
kredito jstaigos garantijos kopija, uitikrinantj rangovo garantinio laikotarpio prievoliy jvykdyma (Sis reikalavimas
netaikomas griaunant statinius ir statant nesudétinguosius statinius). Reikalavimai draudimo bendroveés laidavimo
draudimo rastui, mokejimo atidéjima patvirtinanéiam dokumentui arba kredito istaigos garantijai:

1) draudimo bendrovés laidavimo draudimo raitas, mokejimo atidéjimg patvirtinantis dokumentas arba kredito
Istaigos garantija turi bati iSduoti ne trumpesniam kaip 3 mety laikotarpiui;

2) laidavimo draudimo suma, mokéjimo atidéjimo suma arba garantijos suma turi bati ne maZesné kaip 5
procentai statybos kainos (su PVM).

3.2.13. Imtis visy jmanomy priemoniy UZsakovo jam patikéto turto saugumui uztikrinti ir atsakyti uZ Sio turto
praradima ar suZalojima;

3.2.14. Darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uZ pastaty, komunikacijy ar kity statiniy pazeidimus, juos paZeidus
atstatyti savo léSomis ir jégomis.

3.2.15. Garantuoti saugy darba, priesgaisring ir aplinkos saugg bei darbo higieng statybos aik3teléje, taip pat
nepaZeisti treciyjy asmeny interesy. Uitikrinti ir atsakyti uZ materialiniy vertybiy apsauga;

3.2.16. Kartu su techniniu priZiGrétoju parengti statybos uZbaigimo dokumentacija ir dalyvauti statybos
uzbaigimo procedirose;

3.2.17. Ne véliau kaip prie$ 10 dieny prane$ti Uisakovui apie statybos objekto uzbaigimg, pradydamas
organizuoti komisija pripaZinimui tinkamu naudoti arba paciam organizuoja statybos uzbaigimo procediirg.

3.2.18. Atsakyti uZ statybos objekty iki statybos uZbaigimo akto iSdavimo/deklaracijos apie statybos uZbaigima
patvirtinimo. Jei tokie dokumentai neiSraSomi — iki galutinio darby priémimo — perdavimo akto pasiraSymo datos.

3.2.18. Atlyginti UZsakovui nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kaltés.

3.3. Uisakovo jsipareigojimai:

3.3.1. Jsakymu paskirti techninj priZiGirétoja ir informuoti Rangova apie jo paskyrima.

3.3.2. Apmoketi uZ atliktus darbus Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

3.3.3. Gauti statybos leidima darby vykdymui.

3.3.4. Pasiradyti ant darby perdavimo akty per 3 darbo dienas nuo jy pateikimo arba nurodyti neatitikimus. Sis
terminas atidedamas, jeigu UZsakovas pareikalauja papildomos arba detalizuotos informacijos apie atliktus darbus
arba naudotas medziagas. Nepasiraiius ar nenurodzius pastaby per numatytg laikotarpj, priimama, jog UZsakovas
sutinka su atlikty darby rezultatu.

3.3.5. Statinio statybos uZbaigimo aktu / deklaracija apie statybos uzbaigima / darby priémimo — perdavimo aktu
(jei uzbaigimo aktas ar deklaracija apie statybos uzhaigima yra neprivalomi) (pasirinkti konkrety dokumentq) priimti i
Rangovo galutinai atliktus darbus .

3.3.6. Pasiradytinai supaZindinti Rangova su reikimingais aplinkos apsaugos aspektais.

3.3.7. Atlyginti Rangovui nuostolius, atsiradusius del Uzsakovo kaltés.

4. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

4.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

4.2. ] Sutarties kaing turi bati jskaiCiuota Darby kaina, visos i§laidos ir mokes¢iai. Rangovas j Sutarties kaing
privalo jskaiciuoti visas su Darby atlikimu susijusias i$laidas.

5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

5.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Rangovas pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinima.
Sutarties jvykdymo uitikrinime turi biti numatyta, kad Rangovas neturi teisés reikalauti, kad Ussakovas pagristy
savo reikalavima. Jei Rangovas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas
atsisaké sudaryti Sutartj,



5.2. Sutarties jvykdyma uZtikrinanciame dokumente turi biti nurodyta / numatyta, kad uZtikrinimg teikianti
jstaiga neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja sumaokéti pagal garantijg ar laidavimo rasta / liudijimg UZsakovui
priklausantia suma numatytg Sutarties specialiyjy salygy 4.1. p.

5.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad UZsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsiradg Rangovui dél
jo kaltés paZeidus Sutartj.

5.4. Prie$ pateikdamas Sutarties jvykdymo utikrinima, Rangovas gali prasyti UZsakovo patvirtinti, kad Rangovo
sitiloma Sutarties jvykdymo uZtikrinima jis sutinka priimti. Tokiu atveju UZsakovas privalo atsakyti Rangovui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta
pacia valiuta, kokia atliekami mokéjimai.

5.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj.

5.6. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinima iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, UZsakovas gali rastu pareikalauti Rangovo per 10 (desimt) dieny pateikti nauja Sutarties jvykdymo
uitikrinima tokiomis patiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo uztikrinimo, UZsakovas
turi teise nutraukti Sutartj.

5.7. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Uisakovas pareikalauja
sumokéti visa suma ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig uztikrinimg iSdaves
juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokéti. PrieS pateikdamas reikalavimg sumoketi pagal
Sutarties jvykdymo uZtikrinima, UZsakovas jspéja apie tai Rangova, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j
reikalavima.

5.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo Sio uZtikrinimo galiojimo termino
pabaigos, Tiekéjui pateikus rastiska pradyma. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimui pasirenkama banko
ar kredito unijos garantija ir sutartiniai jsipareigojimai yra visiskai jvykdyti, taciau garantijoje nustatytas garantijos
terminas dar néra pasibaiges, Pirkéjas graZina bankui ar kredito unijai garantinio raito originala su prieradu,
patvirtintu jgalioto asmens parasu bei antspaudu, arba prane3a lydrastiu, kad Pirkéjas atsisako savo teisiy pagal
garantinj raita, arba kad Tiekéjas jvykdé savo jsipareigojimus ir Pirkéjas jam neturi pretenzijy.

5.9. Avansinio mokeéjimo grazinimo uZtikrinimui taikomi Sutarties bendryjy salygy 5.2, 5.3, 5.5, 5.6, 5.7, 5.8
punktai.

6. Saliy atsakomybé

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojantius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir 3ig Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos 3alies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

6.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

6.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti dioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

7. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

7.1. Salis atleidZziama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uZkirsti
kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra
reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Zalis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba Salies kontrahentai
paieidZia savo prievoles.

7.2. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleid?iama nuo atsakomybés tik
tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés jtaka Sutarties jvykdymui.

7.3. Sutarties nejvykdZiusi Salis privalo praneiti kitai Saliai apie nenugalimos jégos atsiradima bei jos jtaka
Sutarties jvykdymui. Jeigu $io pranesimo kita Salis negauna per protinga laika, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas po to, kai Sutarties nejvykdZiusi Salis suZinojo ar turéjo suZinoti apie tg aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo
atlyginti dél pranesimo negavimo atsiradusius nuostolius. Sios nuostatos neatima i$ kitos Salies teisés nutraukti
Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma.

7.4. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pateikti jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty ilaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i8nyksta sipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

7.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégas aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranedimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neidsiundia



pranedimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai $aliai Zalg, kuria §i patyré deél laiku nepateikto pranegimo
arba dél to, kad nebuvo jokio pranegimo.

8. Intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés

8.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas intelektines ar
pramoninés nuosavybés teises, yra Uisakovo nuosavybe.

9. Saliy pareiskimai ir garantijos

9.1. Kiekviena i3 Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

9.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

9.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis blty tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus
teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams atlikti;

9.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepaieidiia jg saistanciy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

9.1.4. 3i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties salygas.

10. Konfidencialumo jsipareigojimai

10.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys gauna
viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iZankstinio kitos Salies radytinio sutikimo neplatinti
treciosioms 3alims apie j3 jokios informacijos, i§skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vietas informacijos apie Pirkéja atskleidimas, jei
Pirkéjas paZeidZia mokéjimo terminus ir informacijos apie Tiekejg atskleidimas, jei Tiekéjas paZeidZia Darby atlikimo
terminus.

11. Darby atlikimo garantijos

11.1. Rangovas garantuoja, kad atlikti statybos darbai atitinka norminiy statybos dokumenty reikalavimus.

11.2. Rangovas negarantuoja uZ atliktus darbus, jeigu UZsakovas dave klaidingus nurodymus ir darby
aprasymus.

11.3. Statinio garantinis laikas skaiciuojamas nuo statybos u3baigimo akto iSdavimo/deklaracijos apie statybos
uzbaigimg patvirtinimo ar galutinio darby priémimo — perdavimo akto pasiraSymo datos (jei uZbaigimo aktas ar
deklaracija apie statybos uzbaigima yra neprivalomi).

11.4. Nustatomi Sie garantiniai terminai sutarties objektui :

11.4.1. pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir pan.) — deSimt mety;

11.4.2. Esant tycia pasléptiems defektams — dvideZimt mety.

11.4.3. Kitiems darbams ir jrenginiams — penkeri metai.

11.5. Rangovas atsako uZ defektus, nustatytus per garantinj termina, jeigu nejrodo, kad jie atsirado dél objekto
ar jo daliy normalaus susidévéjimo ar Uisakovo arba jo pasamdyty asmeny netinkamai atlikto remonto arba dél
UZsakovo ar jo pasamdyty asmeny kitokiy kalty veiksmy.

11.6. Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko, kiek objektas negaléjo bati naudojamas dél nustatyty defekty,
uZ kuriuos atsako rangovas.

11.7. UZsakovas, per garantinj laika nustates objekto defektus, per 5 (penkias) dienas pateikia Rangovui rastiska
pretenzijg. Rangovas ne véliau kaip per UZsakovo nurodyta termina, jeigu dél defekto pobidzio jie neturi biiti pasalinti
anksciau, privalo pasalinti Uzsakovo nurodytus defektus savo léZomis.

12, Sutarties galiojimas

12.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

12.2. Jei bet kuri 3ios Sutarties nuostata tampa ar pripa3jstama visitkai ar i dalies negaliojandia, tai neturi jtakos
kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal 3ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta,
islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad bty visitkai ivykdyta i Sutartis.

13. Sutarties pakeitimai



13.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos Sutartyje nurodytais atvejais, taip pat
atvejais, nustatytais Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje.

13.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastika
praiyma keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindZianiy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, kopijas. ] pateiktg pradyma pakeisti atitinkama Sutarties sglyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau
kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties s3lygy keitimo, sprendimo teisg turi Pirkéjas. Salims
tarpusavyje susitarus dél sutarties sglygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatsiejama Sutarties
dalis.

14. Sutarties vykdymo sustabdymas

14.1. Sutarties vykdymas gali bati sustabdytas:

14.1.1. del padaryty esminiy Rangovo klaidy ir / ar Sutarties pazeidimy. Esminé klaidomis ir / ar paZeidimais
laikomi atvejai, nurodyti Sutarties bendryjy salygy 16.3.2 punkte;

14.1.2. dél papildomy archeologiniy tyrinéjimy, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos batina atlikti;

14.1.3. dél papildomy projektiniy paslaugy (kai darbai buvo perkami pagal techninj projekta);

14.1.4. kai véluojama perduoti statybvietés (rekonstruojamame pastate dar veikia jstaigos ir pan.);

14.1.5. dél treciyjy 3aliy jtakos;

14.1.6. dél sustabdyto ir / ar trikstamo finansavimo;

14.1.7. kai bitinas papildomas laikas jvykdyti papildoma viesajj pirkima;

14.1.8. kai laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti Uzsakovas;

14.1.9. dél bet kokio nenumatomo gamtos jégy veikimo, kurio joks patyres tiekéjas nebity galejes tikétis;

14.1.10. dél kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ar su kuriomis susidurty bet kuris
tiekéjas.

14.2. Jeigu Sutartis stabdoma dél priefaséiy, nurodyty Sutarties bendryjy salygy 14.1.1. punkte, UZsakovas,
atsitvelgdamas j klaidos ar paZeidimo masta, gali nevykdyti savo jsipareigojimo moketi Rangovui arba gali
pareikalauti graZinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, taip pat vienasaliskai
nutraukti Sutart] (Zidréti Sutarties bendryjy salygy 16 straipsnj).

15. Sutarties pazeidimas

15.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutartj. Vienai Saliai
paZeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo budais, jskaitant, bet
neapsiribojant:

15.1.1. reikalauti i§ kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

15.1.2, reikalauti atlyginti nuostolius;

15.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, jei toks reikalavimas buvo pirkimo saglygose;

15.1.4. reikalauti sumokeéti Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;

15.1.5. nutraukti Sutartj Sutarties Bendryjy salygy 16 straipsnyje nustatyta tvarka.

16. Sutarties nutraukimas

16.1. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

16.2. Rangovas turi teise viena3ali$kai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy prieZasciy, kurios negali priklausyti nuo
Rangovo valios. Jeigu Rangovas vienaZalidkai nutraukia Sutartj be svarbiy prieZastiy, toks Sutarties nutraukimas bus
laikomas esminiu Sutarties paZeidimu. Bet kuriuo viena3alisko Sutarties nutraukimo atveju Rangovas privalo visiskai
atlyginti UZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius. Uzsakovo patirti nuostoliai ar ilaidos iSieSkomi iSskaitiuojant
juos i§ Rangovui mokétiny sumy arba pagal Rangovo pateikta uztikrinima. Apie Sutarties nutraukima Siame punkte
nurodytu pagrindu Rangovas rastu prane3a UZsakovui pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.

16.3. Uzsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutart] Siais atvejais:

16.3.1. esant Lietuvos Respublikos Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar padto paslaugy
srities perkanéiyjy subjekty jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams;

16.3.2. dél esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikomi atvejai numatyti Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje, taip pat Sie atvejai:

. 16.3.2.1. kai Rangovas praleido Darby atlikimo terming daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny;
16.3.2.2. kai Rangovas per UZsakovo nustatyta protinga terming nepasalino atlikty darby trikumy;



16.3.2.3. kai UZsakovas patiria nuostolius dél to, kad Rangovas Sutartyje nustatyta esmine salyga vykdo su
dideliais arba nuolatiniais trikumais;

16.3.2.4. kai Rangovas pasitelkia naujg arba pakeitia esama subrangova (subrangovus) paZeisdamas Sutarties
specialiyjy salygy 7 straipsnyje nustatyt tvarka.

16.3.2.5. kai Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatytos kainos (jkainiy).

16.3.3. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo (king veikla arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

16.3.4. kai kei€iasi Rangovo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo struktiira ir tai gali
tureti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui.

16.4. Kai Sutartis nutraukiama Sutarties bendryjy sglygy 16.3. punkte nurodytais pagrindais, Uisakovas apie
Sutarties nutraukima privalo i anksto pranesti pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny.

16.5. Kai Sutartis nutraukiama esant Lietuvos Respublikos Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanéiyjy subjekty jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams,
Rangovas gali reikalauti graZinti jam viska, ka jis yra perdaves UZsakovui vykdydamas sutartj, jeigu jis tuo patiu metu
graZina UZsakovui visg tai, kg buvo i§ pastarojo gaves. Kai graZinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél
Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas
nepriedtarauja protingumo, saZiningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis,
galima reikalauti graZinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy treciyjy
asmeny teiséms ir pareigoms.

16.6. Kai Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties paZeidimo (Sutarties bendryjy salygy 16.3.2 punktas), tai
UZsakovo patirti nuostoliai ar iSlaidos iSieSkomi iSskaitiuojant juos i§ Rangovui mokétiny sumy arba pagal Tiekéjo
pateikta uztikrinima.

16.7. Kai Uzsakovas Sutart]j vienasaliskai nutraukia kitais pagrindais nei nurodyta Sutarties bendryjy salygy 16.3
punkte, tai UZsakovas privalo atlyginti Rangovo patirtus tiesioginius nuostolius. Apie tokj Sutarties nutraukima
UZsakovas raStu pranesa Rangovui prie$ 30 (trisdegimt) kalendoriniy dieny.

17. Ginty nagrinéjimo tvarka

17.1. Siai Sutargiai ir visoms i Zios Sutarties atsirandangioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
Istatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

17.2. Bet kokie nesutarimai ar ginai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu.
Salims nepavykus susitarti, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susije su ja, jos
paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy susitarimu, sprendiami kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme.

18. Baigiamosios nuostatos

18.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal 3ig Sutartj jokiai treéiajai $aliai
be iankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

18.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia
nuostata turi biti pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms
jos nuostatoms.

18.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

18.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas kiekvienos Salies
tinkamus jgaliojimus turingiy asmeny fiziniais arba elektroniniais parasais.
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TECHNINE SPECIFIKACUA-UZSAKOVO REIKALAVIMAI

Trumpas Projekto apraSymas:

Rekonstruojamos katilinés adresas Berzy g. Buivydiskiy k., Vilniaus rajonas.

Siuo metu Katilinéje yra sumontuoti du nenaudojami dujiniai katilai po 3 MW (rezerviniai),
bei du dujiniai (veikiantys) po 3 MW.

Pirkimo objektu laikomas techninio darbo projekto parengimas (toliau — TDP) ir projekto
jgyvendinimas (statyba) pagal parengtg TDP.

Konkursa laiméjes tiekéjas privalés parengti Buivydiskiy kaimo katilinés rekonstrukcijos
projektine medZiaga (techninj ir darbo projekta), jgyvendinti darbus, parengti reikalingg
dokumentacija statybos uzbaigimo procediroms atlikti, atlikti paleidimo derinimo darbus jskaitant
pirmos kuro partijos pilnai uZpildant kuro talpg (-as) tiekima.

Katiliné jrengiama rekonstruojamo pastato patalpoje pazymétoje indeksu 1-3, 1-5 ir 1-9 (Zr.
pridedama iétrauka). Siuo metu i katilinés jrenginiy uzmaitintos keturios atskiros Silumos trasos,
visos privalo b{ti perjungtos prie naujos katilinés jrenginiy.

Projektavimas:

Tiekéjas vadovaudamasis STR 1.01.08:2002 ,Statinio statybos ridys” turi jvertinti, Perkandiajam
subjektui pagristi ir parengti Techninj darba projekta (TDP) tokiai statybos rasiai, kuri pareikalauty
kuo maiesniy Perkanéiojo subjekto sgnaudy ir laiko jgyvendinant Projekty. TDP rengiamas
vadovaujantis Statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto
ekspertizé” naujausia redakcija ir jo pakeitimais bei papildymais, taip pat vadovaujantis visais
galiojantiais (aktualiais) teisés aktais, statybos jstatymu, statybos techniniais reglamentais ir
normatyvais. Tiekéjas turés parengti visas Projekto jgyvendinimui reikalingas TDP dalis:

1.1 Tiekéjas prie$ pradédamas projektavimo darbus privalo inagrinéti Perkantiojo subjekto
reikalavimus, i€samiai susipaZinti su esama situacija, patikrinti pagrindinius projektinius
duomenis (t. y. vandens, nuoteky, ir kt. kokybinius ir kiekybinius rodiklius), uZsakyti visus
reikalingus tyrimus. Tiekéjas, laikydamasis darby grafike numatyty terminy, privalo parengti
projekta bei organizuoti visus reikiamus suderinimus. Tiekéjas turi iStaisyti pagristas
Perkanéiojo subjekto ir projekto ekspertizés (jei ekspertizé atliekama) pastabas. Visi
projektavimo darbai turi atitikti Lietuvos ir jei jy néra Europos Sajungos standartus (LST, 150,
EN ar kt.).

1.2 Tiekéjas privalo atlikti projekto autoring (projekto vykdymo) prieZidra, kaip numatyta LR
norminiuose dokumentuose.

1.3 TDP turi bGti numatyta/jvertinta:



1.31

1.3.2

133

134

1.3.5

1.3.6

1.3.7

1.3.8

1.3.9

1.4

1.5

1.6

projektuotojo numatomy atlikti projektavimo darby apimtis turi bati pakankama
Perkanciojo subjekto Projekto racionaliam realizavimui, atliekant galimas / biitinas statybos
veiklas;
tinkamas visos jrangos ir mediiagy parametry nustatymas ir parinkimas, kad bty
uztikrinamas norimas pirkimo objekto funkcionalumas;
visa reikalinga papildoma jranga ir medziagos, kurios reikalingos uztikrinti tinkamg norimo
pirkimo objekto funkcionalums;
tinkamas jrangos pajungimas ir medZiagy panaudojimas, kad bty uitikrinamas norimo
pirkimo objekto funkcionalumas;
esamy struktdriniy elementy (technologiné jranga, valdymo jtaisai, pastatai, atraminés ir
tvirtinimo konstrukcijos, aikitelés, pamatai ir pana3iai) panaudojimas arba rekonstravimas;
Silumos technologijos (T5) dalyje turi bati suprojektuoti visi vamzdynai jskaitant maZesnius
nei DN50 ir drenaZinius vamzdynus;
pirkimo objekto integravimas j esamas schemas ir valdyma. Pakeitimy at?’yméjimas
esamose schemose ir kitoje aktualioje dokumentacijoje;
statybiniy konstrukeijy (SK) dalyje turi bati suprojektuotos visos atramos jrangai, dimy
kanalams vamzdynams jskaitant maZesnius nei DN50 ir drenaZiniams vamzdynams;
projektuojamos valdymo sistemos turi uztikrinti visas technologijy tiekéjy (gamintojy), visy
galiojanciy Lietuvos respublikoje ir ES valdomy jrenginiy jrengimo, eksploatacijos ir darby
saugos taisykliy bei norminiy dokumenty reglamentuojamas funkcijas. Valdymo sistemos
turi funkcionuoti grieztai pagal Tiekéjo pateiktus, su Perkantiuoju subjektu suderintus ir
abipusiai patvirtintus sistemy technologiniy procesy valdymo ir automatinio darbo
algoritmus. Technologiniy procesy valdymo ir jrenginiy automatinio darbo algoritmuose
turi bati nuosekliai ir aiskiai apradyti valdomi jrenginiai, jrenginiy paskirtis, jy darbo reZimai,
kontroliuojami signalai, valdymo principai, darbo, paleidimo ir stabdymo (technologinio ir
avarinio) sekos bei salygos, taip pat valdymo sistemas sudaranéiy funkciniy posistemiy,
grupiy ar trakty tarpusavio loginis rySys ir priklausomybé. Algoritmuose turi biti pateikti
apsaugy, blokuodiy ir signalizacijy sara3ai.
Tiekéjas, rengdamas projekta, privalo vadovautis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2022 m. gruodiio 13 d. jsakymo Nr. D1-401 ,,De! Lietuvos Respubhkos aphnkos ministro 2011

apllnkos apsaugos kriterijuy, kUFIUOS perkanmosuos orgamzacuos ir perkantleu subjektai turi

r laugas ar taikymo tvarkos apra%o patvirtinimo*
pakeitimo” 15.1 punkty, t. y. “<..projekte turi bﬁti numatyta, kad statyboje naudojamos
statybinés medZiagos atitikty minimalius aplinkos apsaugos kriterijus (XIll skyrius
»Statybinés medZiagos”) ir kad kiti su pastato projektu susije produktai atitikty jiems
taikomus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus (XIV skyrius ,Patalpy apgvietimas®; XV
skyrius ,Vandens maisytuvai ir du$ai“; XVI skyrius ,Vandens Sildytuvai®);”.

Parengtam projektu turi buti gautas Perkantiojo subjekto projekty derinimo komisijos
suderinimas.

Tiekéjas yra atsakingas uZ visy reikiamy leidimy (jskaitant statybos leidima jei jis bitinas),
prisijungimo sglygy ir suderinimy gavima bei derinimo su atsakingomis institucijoms
paslaugas. Tiekéjas, esant poreikiui, turés atlikti statybos uibaigimo procedidras. Siems
veiksmams vykdyti Perkantysis subjektas i¥duos jgaliojimus. Tiekéjas, esant poreikiui, turés
atlikti TDP vieinimo procediiras, vadovaujantis STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas,
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projekto ekspertizé” naujausia redakcija ir jo pakeitimais bei papildymais, jskaitant viedinimo
stendy pagaminima ir pastatyma. :

Reikalavimai jrangai:

Katilai

Ssumontuoti du medienos granulés deginancius vandens 3ildymo katilus. Bendras katily galingumas
2 MW nominalios filuminés galios. Vieno katilo nominalus 3iluminis galingumas ne maziau kaip 1
MW.

Vandens ildymo katilas privalo biti plieninis, vertikaliy kaitravamzdiiy tipo, ne maZiau nei 3
nepriklausomy (reversiné kirykla neleidZiama) dimy eigy.

Minimali katilo talpa — ne maZiau 1,9 m?.

Maksimalus darbinis (manometrinis) slégis ne manziau kaip 4 bar.

Maksimali vandens temperatdra uZ katilo 95 °C.

Naudingo veikimo koeficientas ne maZiau nei 93,8 %. Pateikti nepriklausomos akredituotos
laboratorijos bandymo protokol3 (test report) arba lygiavertj dokumenta.

Traukos katilo karykloje palaikymas — daZnio pavaros pagalba kei¢iant diimsiurbés darbo reZima.
Valdymo reZimai automatinis ir rankinis.

Kaitriniy pavirSiy valymo sistema - automatiné mechanine.

Peleny 3alinimas — automatinis j prie katilo pastatoma konteinerj.

Kiekvienam katilui atskyrai montuojamas damy valymo jrenginys, multiciklonas.

Katilai privalo atitikti LST EN 303-5:2012. Emisijos ir ekonomiskumao klaseé 5.

Katily dimy kanaluose jrengiami dimy terdaly matavimo vietos pagal galiojancius gamtosauginius
reikalavimus.

Degikliai

Degiklio uzkdrimas automatinis.

Degiklio nadumo reguliavimo diapazonas 30 — 100 %.

Degiklio nasumo reguliavimas — Daugiapakopis (kuro ).

Degiklio degimo procesy reguliavimas skaitmeniniy bidy;

Degiklio oro padavimo reguliavimas daznio keitiklio pagalba;

Degiklio galios valdymas i3oriniu Zingsniu, 4-20 mA valdykliu;

Degiklio valymas — automatinis mechaninis.

Degiklio apsaugy skaicius — ne maZiau nei 4,

Degiklio ardyno tipas — judamas, ventiliuojamas.

Degimo procesy reguliavimas liambda zondo

Privalo biti uZtikrintas ne daZnesnis nei 2 karty per savaite rankinis valymas nutraukus degiklio
darba.

Degikliai privalo atitikti LST EN 15270:2008 reikalavimus bei uZtikrinti galiojanciy degimo
iEmetamyjy dimy sudéties atitikimo galiojantiems reikalavimams. UZtikrinama ne didesne nei 250
Mg/m?® NO, ter¥aly riba.

Naudojamu medienos granuliy techniniai reikalavimai

Diametras mm 6+-1 arba 8+-1




llgis (L) mm 301‘5 bz i
Drégnis % nuo naudojamosios masés <=10
Peleningumas % NUO 5ausosios masas <=2 |
Eecha ninis patvarumas % nuo n-a;dojamosios maseés | - >= 97,5 ,
Smulkelés (<3,15 mm) % m.;én naudojamosios masés - <1,0 B
Azotas - :/a_nuo 53usosios mases - <=1,0

Siera % nuo sausosios mases <= 0,05 T
Chloras _ % nuo sauso;ios masés _<= 0,03

Peleny lydymosi temperatiira | °C - >= 1100
Telemetrija

Normaliam ir saugiam katily darbui bei patogiam aptarnavimui, valdymui, parametry keitimui -
sumontuoti modernig, elektronine patikima technologinio proceso valdymo ir kontralés sistema,
kuri leisty valdyti katily darbg nuo jo paruofimo iki visi¢ko sustabdymo be nuolatinio
aptarnaujanéio personalo. Darbo vieta — operatoriaus panelés katilingje, ir esama vizualizacijos
sistema (SIMATIC WinCC V15). Reikia numatyti programinés jrangos atnaujinima iki SIMATIC
WinCC V8.

Katilinés valdymo sistemoje numatyti:

. Automatinis medienos kuro uzkiirimas.

° Automatiné kuro padavimo sistema.

. Automatinis ardyno ir kuro padavimo j pakurg valdymas.

. Valdymas ir 02 kontrolé: moduliacinis su daZnio keitikliais.

e Automatinis nalumo reguliavimas pagal uZduotj i¥ esamo katilinés technologinio
valdiklio Siemens 57-1200 Profinet sasaja.

. Profinet komunikacija su esamu katilinés technologiniu valdikliu technologiniy
pranedimy bei parametry perdavimui.

° Avariniy reiimy GSM signaly perdavimas j mobilyjj telefona, per esamg katilinés

technologinj valdikij;

Automatikos aparatdra, turi atitikti Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus. Prietaisai,
kontroliuojantys katilinés darba, turi turéti unifikuotg (Europoje naudojama) 4-20mA ar 0-10V
analoginj iéjima.

Turi bati numatyti ir jrengti skaitmeniniai, Siuolaikiniai to paéio gamintojo, kaip ir esama
vizualizacijos sistema, laisvai programuojami valdikliai su profinet komunikacija.

Operatoriaus panelé turi bati ne maZiau 15 coliy su lietimui jautriu 24 bit spalvy ekranu. Turi
palaikyti 57 komunikacija.

Turi bati numatytas automatinis pagrindiniy jrenginiy valdymas.

Katily automatizavimo, kontrolés matavimo, apsaugy ir signalizacijos priemoniy apimtis turi atitikti
Katiliniy jrenginiy jrengimao taisykliy ir visus kitus katilinéms taikomus reikalavimus.

Visi auksciau paminéti parametrai ir avariniai jspéjimai turi biti atvaizduojami bei keitiami katilo
operatoriaus paneléje, 3alia biokuro katilo, ir esamoje vizualizacijos sistemoje (SIMATIC WinCC
V15).



Numatomas nepertraukiamo maititnimo altinis (-iai), kuriy pajegumo uitekty palaikyti valdymo
sistemos veikima dingus elektros jtampai bet 20 min.

Silumokaitis

Montuojamo Silumokaitio galia ne maZiau kaip 3,0 MW, nes katiliné jrengtas papildomas 3 MW
dujinis katilas (Rezervinis).

Surenkamas gilumokaitis su Silumos izoliacija termofikaciniam vandeniui.

Rémas skirtas Ps16 bar. Proceso pajungimo flan3ai Ds100 mm, Ps210 bar. Galimybée sumontuoti
ploksteliy papildomai.

Rémo medziaga - plieninis dengtas C2L dazymo technologija.

Plokstelés 0,5 mm storio i nerddijanéio AlSI316 plieno.

Tarpinés Nitril HT Sonder Lock tipo skirtos patogiam tarpiniy fiksavimui ir paprastesnei
eksploatacijai ateityje.

DaZnio keitikliai (jeigu naudojami):
DaZnio keitiklis (DK) galia ne mazesné elektros variklio galios (pagal variklio srove);
DK vardiné ,iséjimo” jtampa turi atitikti elekiros variklio vardine jtampg;
DK turi ustikrinti siurblio darbg pilnu nasumu, t. y. turi bati uZtikrintos siurbliy apsukos nuo 0 iki 50
Hz esant nominaliam momentui;
DK valdymo panelyje turi biti “isvesta” visy gedimy ir signalizacijy atvaizdavimai. Paneléje turi bati
atvaizduojama DK vardiniai pagrindiniai parametrai ir elektros variklio darbo laiko apskaita;
DK turi turéti apsaugg nuo jtampos padidéjimo nuolatinés sroves grandinéje;
DK turi bati standartinis ir turéti visas variklio gamintojo numatytas apsaugas nuo visy rudiy
elektros variklio gedimy taip pat ir variklio programuojama Siluming apsauga;
DK turi turéti galimybe, slégio stabilizavomo sistemoje, valdyti iki trijy siurbliy arba vykdyti
automatine dviejy siurbiy rotacija;
Apsaugos laipsnis ne mazesnis IP55;
DK turi tenkinti EN 61000-3 reikalavimus elektromagnetinio suderinamumo emisijai ir imunitetui;
DK turi turéti ne maZiau nei 2 laisvai programuojamus relinius i3éjimus, kiekvienas su normaliai
udaru ir normaliai atviru ,sausais” iki 230VAC kontaktais;
DK turi turéti ne maZiau nei 2 analoginius sroves ir jtampos ,,jéjimus”;
DK turi turéti ne maziau nei 1 su laisvai priskiriamomis funkcijomis analoginj srovés ,, i3&jimg“;
DK turi turéti ne maZiau nei 3 su laisvai priskiriamomis funkcijomis analoginius jtampos ,,iséjimus”;
DK turi turéti ne maZiau nei 3 temperatiros jutikliy ,,jéjimus” PT1000;
Da¥nio keitiklius turi turéti 24V ir 10V valdymo grandiniy galvaniskai igristus Saftinius naudojamus
jutikliy maitinimui;
DK valdymo grandiniy Saltiniai privalo turéti apsauga nuo trumpo jungimo;
DK turi turéti realaus laiko laikrodj su neriklausomu nuotinklo jtampos maitinimu;
PID reguliatoriy parametry palaikymui pagal griztamajj rysj;
Pagal operatoriaus pasirinkima DK valdymo jranga privalo uZtikrinti tinklo siurblio veikimo valdymo
galimybe bet kuriame i$ Siy valdymo rezimy:

o Nuotoliniu i§ iorinio valdiklio sroviniy 4-20mA ir 0-10 V signaly;
Perjungus valdyma i§ iSorinio valdiklio j vietinj valdymg i§ DK valdymo panelés (rankinis arba
automatinis slégio palaikymas nuo slégio daviklio);
DK nustatymai turi biti jvedami vietiniu valdymo pulteliu ir numatyta galimybé prisijungti su
asmeniniu neiojamu kompiuteriu ir specialia aparatiirine bei programine jranga;



DK issijungus nuo sroviniy ar jtampos apsaugy sukelty iSorinio trikdzio, ir jei jrenginys néra
paieistas, tada DK turi ,nusimesti” gedimg ir vykdyti savilaidos funkcija;

Dingus arba sumaZéjus maitinimo jtampai iki programuojamos reikSimeés, daZnio keitiklis turi turet
galimybe panaudoti variklio ir apkrovos kinetine energija savo maitinimui ir neprarasti
sinchronizacijos su varikliu.

DK turi tureti adaptacijos galimybe su elektros varikliu ir automatinj energijos optimizavimg

DK valdiklyje turi bati numatyta papildoma galimybé prijungti U3sakovo distancinio valdymo jranga
per RS-485 sgsaja, taikant Modbus RTU protokola.

Turi biti pateikta licencijuota programiné jranga bei visi reikalingi priedai DK sujungimui su
asmeninio nediojamo kompiuterio USB 2.0 prievadu, daZnio keitiklio duomeny nuskaitymui,
jraSymui ir parametry keitimui

DK pagaminimo metai 2023

Vandens paruoiimas

o} Suprojektuoti naujg dviejy moduliy nepertraukiamo veikimo vandens minkitinimo
jranga (naumas 22,0 m3/h);

Esant nepakankamam slégiui:

1. 3alto vandens papildymo linijoje, jrengiamas naujas vandens slégio pakélimo
siurblys;
2. tinkly kontiire jrengiami 2 nauji vandens slégio pakélimo siurbliai;

Siurbliai turi bati su daZnio keitikliu, nerudijancio plieno hidraulika, maks darbinis slégis 10 bar,

pakélimo slégis prie 2,0 m3/h nemazesnis > 3,0 bar, turéti gamykling apsaugg (nuo vir§srovio,

$ausos eigos, per Zemos jtampos ir vir§jtampio, trumpo jungimo), minimali darbinés terpés

temperatdra 0°C;

o Katily kontiiro vandens kokybés parametrams palaikyti naudoti organinj produktg

(CETAMINE F3100 arba analogas) kuris, suformuodamas apsaugine plévele, apsaugo karito vandens

sistemas nuo korozijos (deguoniné korozija) ir nuoviry susidarymo, palaiko 9,0 - 9,5 pH verte.

o] Silumos tinkly (gyvenvietés kontaras) termofikacinio vandens kokybiniy parametry

koregavimui (apsauga nuo nuoviry ir korozijos) jrengti cheminiy reagenty dozavimo jrenginj

(HydroX arba analogas);

o} Suprojektuoti V=2 m? talpos rezervine talpa. Vandens papildymas kontroliuojamas

Slégio relés pagalba. Slégio relé skirta atviro bako lygio palaikymui. Jungiama j bako sienele per

impulsinj vamzdelj ir uZdaromajg armatiira. Palaikomas skystio lygio pokytis talpoje gali bati

nustatytas tarp 0,01-0,05 bar. Korpuso IP vardiné reikimeé IP66.

o Katilinés vidaus kontiro (iki 3ilumokaitio) ir gyvenvietés Eilumos tinkly termofikato
vamzdyny apsaugai nuo vandens plétimosi numatyti membraninius iSsiplétimo indus (slégis ne
maZiau 4 bar., temperatira 100 C°, galimybé keisti membrang).

Siurbliai

Naudojami sauso rotoriaus "Inline" konstrukcijos siurblys su EC varikliu. Variklio efektyvumo
indeksas IES. Siurblys sukonstruotas kaip vienpakopis emo slégio icentrinis siurblys su flangine
jungtimi ir mechaniniu sandarikliu. Sukurtas termofikacinio vandens, falto vandens bei vandens
ir glikolio miSiniy be abrazyviniy medziagy pumpavimui.

Siurblio flanias PN 16, kuriame angos iSgre#tos pagal standartg EN 1092-2. Siurblio hidraulikos
korpusas ir flan3as padengtas kataforezine danga apsaugai nuo korozijos. Maksimali
pumpuojamos terpés temperatira +140°C, maksimali aplinkos temperatira +40°C, minimali
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aplinkos temperatara °0°C. Maitinimo jtampa 3~400V, 50Hz. Hidraulinio efektyvumo indeksas
MEI 2 0,7. Siurbliai privalo turéti integruotus dainio keitiklius.

Siurblys privalo turéti kelis galimus valdymo reiimus: Ap-c, Ap-v, PID ir n=const. Taip pat
kontaktus valdymui iSoriniais signalais 0-10V; 2-10V; 0-20mA; 4-20mA, kontaktus siurblio darbo
sutrikimams (SSM), ir siurblio darbui (SBM) bei kontaktus iSoriniam siurblio atjungimui (Ext. Off}.
Sujungus du siurblius per specialius kontaktus, jie gali buti valdomi kaip vienas vienetas. Siurblys
gali biti valdomas nuotoliniu badu per infraraudonojy spinduliy sasajg. Siurblio jungimui prie
pastato valdymo sistemy dedami specialls priedai j siurblj atitinkantys pastato valdymo sistemos
protokola. Siurblys turi LCD displéjy, kuriame pateikiama visa reikiama informacija nustatant
siurblj ar atliekant siurblio darbo monitoringa.

Visi montuojami siurbliai vieno gamintojo.

Vidaus ir i%orés kontdrams projektuojami ir montuojami po dy tinklo siurblius (vienas darbinis
kitas rezervinis).

Nuorintuvai

Visi montuojami nuorintuvai turi biti vieno gamintojo, pagaminti i Zalvario, ypac didelio
efektyvumo, max suveikimo slégis 10 bar, max darbinis slégis 10 bar, temperatiry diapazonas 0-
110 °C, ma?o hidraulinio pasipriesinimo, oro i¢leidimo plidé pagaminta i§ PP medZiagos;

Armatira

Uzdaramoji armatdira (privirinama ir flansiné) turi bati vieno gamintojo. Stiebo sandarinimui turi
bati naudojama grafitu armuoto teflono jkam3a. Turi bati pateikta sklendZiy kvs vertes.
Uzdaromoji armatira turi biti pilno pralaidumo ir atitikti minimaliam pralaidumui: DN15212 m3/h,
DN20214 m3/h, DN25226 m3/h, DN32z41 m3/h, DN40268 m3/h, DN50=112 m3/h, DN652200
m3/h, DN802380 m3/h.

Led Sviestuvai, jungikliai
Led Sviestuvai, jungikliai turi bati ne Zemesnés kaip IP44 klasés;

Petelikio tipo sklendés

PeteliZkio tipo sklendziy diskas turi biti pagamintas i§ nertdijancio plieno arba turéti poliamidinj
padengima;

Maksimali darbiné temperatiira 120 °C;

Maksimalus darbinis slégis PN 16 bar;

EPDM jdéklas;

Tarp flandy suspaudZiamo plono disko arba auseliy tipo jungtis;

Turi biti pateikta informacija apie skirtingy kampy voZtuvo atidarimo padéties salyginio
pralaidumo verteés ( kvs ).

Magnetinis purvarinkis (8lamo gaudytuvas)

Purvo separatorius turi biti pagamintas i§ metalo padengto i$ iSorés ir vidaus epoksidiné derva,
vidinis tinklelis pagamintas i§ neridijancio plieno, max slégis 10 bar, temperatiry diapazonas 0-
110° C, daleliy skaidymas iki 5 pm).

Athuliniai voZtuvai



Atbulinis voZtuvas turi biti maZo pasiprieinimo ( £=1,30 ), Kvs vertés turi bati nema3esnés Dn 15
Kvs=3,9 m3/h Dn 20 Kvs=7,9 m3/h Dn 25 Kvs=10 m3/h Dn 32 Kvs=45 m*/h Dn 40 Kvs=45 m3/h, Dn
50 Kvs=90 m3/h, Dn 65 Kvs=150 m?/h, Kvs Dn 80 Kvs=220 m3/h, Dn 100 Kvs=390 m3/h, Dn 125
Kvs=600 m*/h, Dn 150 Kvs=800 m?3/h, maksimalus darbinis slégis nemaZesnis 10 bar, atbulinio
voituvo montavimas galimas het kokoje padétyje.

Silumos apskaitos prietaisas:
Silumos apskaita numatyti su Modbus ry3io sasaja ir maitinimu i3 tinklo.

Kuro sistema:

Numatyti vieng arba dvj kuro saugojimo talpas, kuriy bendras taris (efektyvus) privalo bGti ne
maZesnis nei 100 m®. Kuro talpg (-as) privaloma montuoti lauke. Kuro talpai (-oms) lauke
jrengiamas papildomas apsauginis aptvérimas. Turi bati jrengtas granuliy padavimas i3
automasinos pneumatiniu badu ir granuliy iSpylimas i§ didmaigiy autokrano pagalba (jranga
privalo uZtikrinti ne maZesnj 1t/10 min uZkrovimo greiti) per ant femés sumontuota priimtuvg.
Kuro talpy virSuje privalo biti angos talpy aptarnavimui. Granulés saugojimo metu privalo bati
apsaugotos nuo atmosferinio poveikio. Talpy apatinéje dalyje numatomos uisklandos. Talpy
aptarnavimut jrengiamos aptarnavimo aik3telés ir laiptai (kopéctios).

Kuro sandéliavimo talpose privalo bati jrengta kuro lygio indikacija (apatinis avarinis lygis — 15 %
talpos tario, apatinis lygis 30 % talpos tario) su duomeny nuskaitymo galimybe.

Irengiamos kuro svérimo svarstyklés. Tiekéjas gali pateikti ir kraninés svarstyklés, kuriy maksimalus
leidZiamas sverti svoris ne maZiau 1500 kg, paklaida 0,5 kg., darbas nuo pakraunamo
akumuliatoriaus, su metrologiné patikra.

Kiti darbai:

o |rengiamas segmentinés tvoros (naudoti cinkuotus segmentus, ilgis iki 55 m, aukétis 2000
mm) aptvérimas su jvaZiavimo vartais (min 6 m plocio).

o katilinés pastato sienos papildomai apskardinamos naudojant trapecinj profilj (spalva
derinama projekto metu). Keitiamos lauko duris (3 vnt.), langai (23 vnt. naudojamas lami -
nuotas stiklas); Visos inZinerinés komunikacijos j katiling turi bati uzhermetintos pagal RSN
37-90.

o Remontuojamas katilinés stogas apie 260 m?, jrengiami lietaus surinkimo latakai,

lietvamzdziai, stogo ventiliacijos angos.

IS patalpy 1-2, 1-3 ir 1-9 demontuojamas visas vamzdynas, jrenginiai, demontuojamas
vidaus damtraukio kanalas bei lauko dimtraukio metaliné dalis.

Visi vidaus 3ilumos tiekimo vamzdynai izoliuojami ir apskardinami.

Katilinés patalpy sienos, stogas iSvalomi nuo suodZiy, véliau nudaZomas.

Katilinés patalpoje jrengiamas drenazas.

Atliekamas sanitarinio mazgo kapitalinis remontas (patalpa Nr. 1-6).

Irengiamas naujas nerddijancio plieno diimy kaminas, su laikangiosiomis konstrukcijomis;
Papildomai atliekamas betoniniy grindy ilyginimas. Betoninés grindis uibaigiamos jas
nudaZant epoksidine danga skirta pramoninéms patalpoms;

Irengiami, oro deflektoriai, oro pritiekéjimo grotelés;

o Jrengiamas vidaus ap3vietimas, naudojami led Zibintai.
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o Jrengiama vidaus signalizacija, lauko stebéjimas (2 vnt. kameros, raigka > 5MP, IR ne maziau
15 m, vaizdo stebéjimo jradymo trukme ne maZiau nei 1 savaite).

o Lauko apévietimui naudojami 2 led Sviestuvai, kuriy Sviesos srautas nemaziau nei 5000 Lm,
atsparumo klasé ne Zemesne nei IP 65;

o Utilizuoti statybinés atliekas, Silumos izoliacijg Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka. Nuvalytus plieninius vamzdZius, metalinés konstrukcijas, jrenginius, katilus iSveZti: j
UAB ,Nemenéines komunalininkas" sandéliavimo aikitele adresu Piliakalnio g. 50,
Nemenéing, LT-15175 Vilniaus r.;

o Atlikti katilinés paleidimo darbus;

Sudaryti katily reZiminés kortelés;

o Gauti Valstybinés energetikos inspekcijos prie energetikos ministerijos jrenginiy techninés
boklés patikrinimo akta-pazyma (elektros, dujy, ilumos);

o Papildomai jrangos aptarnavimui ir prieZitirai pateikiamas vakuminis dulkiy siurblis, kurio
Siukiliy konteinerio talpa ne maziau 60 |, maksimalus galingumas ne maZiau 2,5 kW,
siurbimo ¥arna ne maZiau 4 m, metaliniai siurbimo vamzdZiai 2x0,5 m. automatinio filtro
nupurtymo sistema, vaZiuoklé lengvam konteinerio iSpylimui ir siurblio transportavimui.

o Sumontuotai jrangai suteikiamas ne maZesnis kaip 24 ménesiy garantinis laikotarpis.

o]

I§trauka i$ inventorinés bylos Nr. 1.
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Pastaba. Tai atvejais kai pateiktame projekte ar sqlygose nurodomas jrangos ar medziagy
gamintojas, Tiekéjai gali sialyti ir kity gamintojy medsiagas, Irenginius, kuriy techninés savybés
analogiskos ar geresnés negu nustatyta projekte ar techninéje uiduotyje, tatiau tiekéjas privalés
pateikti papildomus dokumentus patvirtinanéius siilomy medziagy ir jrenginiy atitikimg
nustatytiems reikalavimams.
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